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Steker hjemmelaget pizza pa kort tid.
Gir utsekt smak og spre skorpe!

Steker hemlagad pizza pa kort tid.
Ger en utsokt smak och knaprig skorpal

Make homemade pizza in a short time.
Provides exquisite taste and crispy crust!

Pizzaovn for inne og utebruk.
Pizzaugn fér bade inom- och utomhus.
Indoor and outdoor electric grill & pizza oven.

Elektrisk - Electric.
220-240V~, 50Hz, 2200W.

LED skjerm med timer funksjon.
LED skérm med timerfunktion.
LED screen with timer and temp. function.

Pizza sterrelse - Pizza storlek - Pizza size.
D33cm.

Perfekt pizza pa 90 sekunder.
Perfect pizza in 90 seconds.

Stal varmeelementer over og under.
Stalvarmeelement bade éver och under.
Stainless Steel Heating Tube Top and bottom.
Max temp.

500°C.

Sterrelse - Storlek - Size.
42x42x29cm.

Vekt - Vikt - Weight.
12KG.

IPX4 Sprutsikker - splashsaker - splash proof.




DEN PERFEKTE PIZZA

Bruk QR koden - Her finner du oppskrifter og tips til den
perfekte Italienske pizza. — fra Napoletana - Myk og seig
med en lett forkullet bunn, med

tomat, mozzarella og =

fersk basilikum, eller en klassisk E _‘_ E

luftig pizza, med spre bunn, E.E-: Ii_ _E
e

serranoskinke og mozzarella.
Toppet med parmesan og fersk
basilikum. Serveres med en tynn

strale virgin olivenolje fra Italia. E .ﬂ 1
[y

Tips for hvordan lage den

optimale "skorpen" - kalt Cornicione pa Italiensk.
Skal du bli en god pizza baker ma du ha kontroll pa
Cornicione - skorpen skal vaere uten fyll - spre skorpe
til en perfekt pizza.

Lykke til med din nye Sabor Ultimate Pizzaovn!

Anvand QR-koden - Har hittar du recept och tips fér den
perfekta italienska pizzan fran Napoletana - mjuk och seg
med en latt sotad botten, med tomat, mozzarella och

farsk basilika, eller en klassisk luftig pizza med krispig
botten, serranoskinka och mozzarella. Toppad med
parmesan och farsk basilika. Serveras med en tunn strale
extra virgin olivolja fran Italien.

Tips for att skapa den optimala "skorpen" - kallad
Cornicione pa italienska. Om du vill bli en bra pizzabagare
maste du ha kontroll dver Cornicione - skorpen ska vara
utan fyllning - en krispig kant fér en perfekt pizza.

Lycka till med din nya Sabor Ultimate Pizzaugn!

Use the QR code - Here you will find recipes and tips
for the perfect Italian pizza. From Napoletana - Soft and
chewy with a lightly charred base, topped with tomato,
mozzarella and fresh basil, or a classic airy pizza with a
crispy crust with Serrano ham, and mozzarella.

Topped with parmesan and fresh basil.

Served with a thin drizzle of Italian virgin olive oil.

Tips for how to make the optimal "crust" - called
Cornicione in ltalian. To become a good pizza baker, you
must have control over Cornicione - the crust should be
without fillings — a crispy crust for a perfect pizza.

Good luck with your new Sabor Ultimate Pizza oven!



Gratulerer med ditt nye Sabor produkt!

Ved a kjepe Sabor pizzaovn har du valgt et kvalitetsprodukt. Sabor elektriske
apparater produseres i henhold til de aktuelle EU-direktiver og
sikkerhetsforskrifter. For du bruker din nye pizzaovn for forste gang, ber vi deg
vennligst gjere deg kjent med apparatet og lese denne bruksanvisningen meget
neye. Vi haper du far mye glede av ditt nye Sabor produkt.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne veiledningen grundig for ferste bruk, selv om du er kjent med denne
typen produkt. De sikkerhetstiltakene som er inkludert her, reduserer risikoen for
brann, elektrisk sjokk og skader nar de folges riktig. Oppbevar veiledningen pa et
trygt sted for fremtidig referanse.

+ Forsikre deg om at spenningen i stikkontakten og frekvensen i kretsen samsvarer
med spenningen som er oppgitt pa merkelappen pa apparatet.

« ADVARSEL: Hold dette apparatet utilgjengelig for barn. Det ber bare brukes av
eller under direkte tilsyn av en ansvarlig voksen.

« Veer forsiktig nar du handterer apparatet. Koble alltid fra stremmen nar det ikke
er under oppsyn og fer montering, demontering, rengjering eller oppbevaring.

+ Ikke la ledningen henge over kanten av bordet eller benken. La den ikke komme
i kontakt med varme overflater eller bli knyttet sammen. Beskytt den mot skarpe
kanter.

« Dette apparatet er kun beregnet for bruk i hjemmet. Det skal IKKE brukes til
kommersielle formal. Slik bruk kan skade produktet og gjere garantien ugyldig.

« ADVARSEL: For & redusere risikoen for elektrisk stot, ma du aldri bruke dette
produktet med vate hender, aldri senke det ned i vann eller bruke det der det
kan falle ned i vann. Hvis apparatet faller ned i vannet, ma du koble det fra
stikkontakten fer du forseoker a fjerne det.

« Ikke bruk produktet med vate eller fuktige hender.

« Dette apparatet kan brukes utenders; imidlertid er det bare sprutsikkert, sa det
kan ikke brukes nar det regner.

« FORSIKTIG: Sla av og koble fra apparatet etter hver bruk.

- Dette apparatet blir veldig varmt under bruk. IKKE beror overflatene pa
produktet nar det er i bruk eller rett etter bruk. Brannfare.

« VIKTIG: Plasser ikke apparatet naer varmekilder som gass- eller elektriske ovner
eller brennere.

« Bruk grytekluter eller ovn hansker.

+ Ikke la apparatet vaere uten tilsyn under bruk eller mens det varmes opp og
kjoles ned.

 Overopphetet mat eller varm olje kan antenne. Vaer ekstremt forsiktig.

» Maten ma ikke berere varmeelementene som befinner seg i ovnen. Brannfare.

« Pa sidene og toppen av apparatets kabinett er det luftehull. P4 bunnen av
kabinettet er det luftinntak.
Disse ma ikke dekkes til, da apparatet kan overopphetes og utgjere brannfare.

+ La ovnen avkjoles helt for du flytter den, rengjer den eller setter den bort.

« Under forste bruk kan det oppsta reyk og lukt pa grunn av brenning av
produksjonsrester. Varm derfor opp apparatet uten mat i ca. 10 minutter i et
godt ventilert rom.



Produktoversikt
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Pizzastein.
PA/AV.

. Ledning (1,5 m).

Vifte.

. Temperaturjustering.
. LED-skjerm med timerfunksjon.

Timerfunksjon.

. Varmeelementer over og under.

42cm

29cm

Bruksanvisning

For forste bruk:

« Vask pizzasteinen grundig i varmt sapevann. Skyll og terk. DYNK IKKE pizzaovnen
selvivann eller annen vaeske.

« Koble stopselet til en egnet stikkontakt pa veggen og sla pa kontakten.

« For du bruker pizzaovnen, kjer ovnen din (tom) i 10:00 minutter ved 500°C for &
brenne bort eventuelle produksjonsrester. 10:00 mins. to aid cooling.

1. Plasser pizzasteinen i ovnen.

2. 518 PA ovnen ved & trykke pa PA/AV-bryteren.

3. Alle segmentene pa skjermen vil lyse i omtrent 3 sekunder og deretter slas av.

4. Ovnen er na i standby-modus.

5. Trykk én gang pa temperaturkontrollknappen.

6. Standard innstilling for temperatur pa 500°C og 20 minutter vil vises.

7. Trykk to ganger pa tidskontrollknappen og vri knappen mot klokken for a redusere
tiden til 10 minutter. (det justeres i 10 sekunders intervaller)

8. Trykk én gang pa temperaturkontrollknappen, og ovnen begynner & varme opp, og
timeren teller ned.

9. Mens pizzaovnen varmes opp, endres den oppnadde temperaturen pa skjermen til
den nar500°C som ble satt.

10. Tiden vil fortsette & telle ned til den nar null. Deretter vil den pipe EN gang og sla
seg av.

11. Avkjelingsviftene vil fortsette & ga i 10 minutter til etter at enheten har slatt seg av,
for & hjelpe med kjoling.

Forbered pizzaen din etter oppskriften, eller hvis det er en ferdiglaget pizza, tilsett
eventuelle ekstra palegg du matte enske. Du kan na forvarme ovnen. Folg forst trinn
1-5 over, deretter;

1. Ettersom pizzaovnens temperaturinnstilling okes med 50°C, sett den anbefalte
temperaturen for pizzaen din til naermeste 50°C punkt. For dette eksempelet setter
vi den til 300°C ved a vri temperatur- kontrollen mot klokken for & oppna dette.

2. Trykk to ganger pa tidskontrollknappen, sett timen til 15 minutter.

3. Trykk én gang pa temperaturkontrollknappen, og pizzaovnen vil sl& seg PA.

4. Nar de 15 minuttene er gatt, vil ovnen sla seg AV.

5. Legg pizzaen pa pizzasteinen.



6. Trykk én gang pa temperaturkontrollknappen. Den viste temperaturen skal
fremdeles vaere 300°C.

7. Trykk to ganger pa tidskontrollknappen og sett koketiden til et par minutter mer
enn den anbefalte tiden for pizzaen din. Vri med klokken for & eke tiden, mot
klokken for a redusere den.

8. Trykk én gang pa temperaturkontrollen, og ovnen vil begynne & steke pizzaen din.

9. Under steking, snu pizzaen regelmessig (ca hvert minutt). For best resultat, bruk en
pizzaspade.

10. Hold @ye med pizzaen din under steking. Nar du har oppnadd ensket resultat,
trykk og hold inne temperatur- kontrollknappen, og ovnen vil sl& seg AV. IKKE sla av
ved stikkontakten, da kjeleviftene fortsetter a ga i 10 minutter.

11. Ta ut pizzaen og nyt den!

Lokk er tilgjengelig som ekstrautstyr.
Sikrer raskere oppvarming,hindrer
varmetap og bidrar til jevnere steking.

Rengjoring

+ Rengjoer kun nar pizzaovnen er helt avkjelt og frakoblet fra stikkontakten.

« Pizzasteinen ber vaskes etter hver bruk sa snart den er helt avkjolt. Manglende
rengjering kan fere til oppbygging av Rester som er vanskelige a fjerne. Vask i
varmt sapevann med en borste (ikke metall) for a fjerne eventuelle fast-brente
rester. Skyll og terk.

+ Sjekk den nedre grillomradet for matrester, og fjern det om nedvendig med en
fuktig klut.

« Veer forsiktig nar du arbeider rundt varmeelementene. Bruk ikke makt eller pafer
press.

« Utsiden kan rengjeres med en fuktig klut. BRUK IKKE kaustiske eller abrasive
rengjeringsmidler, da dette kan forarsake permanent skade pa overflatene.

Resirkulering

Dersom produktet skal kastes i fremtiden, vennligst merk at elektrisk avfall er
spesialavfall og skal ikke i restavfallet. Radfer deg med kjopestedet eller dine lokale
myndigheter.

Godkjenning

Dette produktet folger europeisk lovverk om lav-spenning, elektromagnetisk
kompabilitetsdirektiv og RoHS direktiv nar produktet brukes i henhold etter til
denne manual.
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Teknisk informasjon

Sabor pizzaovn SBEP164
Merkespenning: 220-240V
Frekvens: 50 / 60 Hz
Merkeeffekt: 2200W



Grattis till dina nya Sabor-produkt!

Genom att kopa Sabors pizzaugn har du valt en kvalitetsprodukt. Sabors elektriska
apparater tillverkas enligt aktuella EU-direktiv och sakerhetsféreskrifter. Innan du
anvander din nya pizzaugn for forsta gangen ska du bekanta dig med apparaten
och lasa denna bruksanvisning. Vi hoppas att du far mycket gladje av din nya
Sabor-produkt.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Genom att kopa Sabors pizzaugn har du valt en kvalitetsprodukt. Sabors elektriska
apparater tillverkas enligt aktuella EU-direktiv och sakerhetsféreskrifter. Innan du
anvander din nya stavmixer for forsta gdngen ska du bekanta dig med apparaten
och ldsa denna bruksanvisning. Vi hoppas att du far mycket gladje av din nya
Sabor-produkt.

+ Se till att spadnningen i vagguttaget och frekvensen i kretsen Gverensstammer
med spanningen som anges pa apparatens etikett.

« VARNING: Forvara denna apparat odtkomlig for barn. Den bér endast anvandas av
eller under direkt 6vervakning av en ansvarig vuxen.

- Var forsiktig vid hantering av apparaten. Koppla alltid ur strommen nar den inte
dvervakas och innan montering, demontering, rengoring eller forvaring.

« Lat inte sladden hanga 6ver kanten pa bordet eller bankskivan. Lat den inte
komma i kontakt med heta ytor eller bli knuten. Skydda den fran vassa kanter.

+ Denna apparat ar endast avsedd for anvandning i hemmet. Den bor INTE
anvandas for kommersiella &ndamal. Sddan anvédndning kan skada produkten
och gora garantin ogiltig.

« VARNING: For att minska risken for elektrisk stot, anvand aldrig denna produkt
med vata hander, sank den aldrig ner i vatten eller anvdnd den dar den kan falla
ner i vatten. Om apparaten faller i vatten, koppla ur den fran vagguttaget innan
du forsoker ta bort den.

« Anvand inte produkten med vata eller fuktiga hander.

« Denna apparat kan anvandas utomhus, men den ar endast stankskyddad, s
den kan inte anvandas nar det regnar.

- FORSIKTIG: Stang av och koppla ur apparaten efter varje anvandning.

- Denna apparat blir mycket het under anvandning. ROR INTE ytan p& produkten
nar den ar i bruk eller precis efter anvandning. Brandrisk.

+ VIKTIGT: Placera inte apparaten néra varmekallor som gas- eller elektriska ugnar
eller brannare.

« Anvand grytlappar eller ugnsvantar.

« Ldmna inte apparaten utan tillsyn under anvdndning eller nar den varms upp
och kyls ner.

- Overhettad mat eller het olja kan anténdas. Var mycket forsiktig.

» Maten far inte komma i kontakt med varmeelementen som finns i ugnen.
Brandrisk.

« P4 sidorna och ovansidan av apparatens hélje finns kylspar. P4 botten av holjet
finns luftintag. Dessa far inte tackas over, eftersom apparaten kan dverhettas
och utgora brandrisk.

+ Lat ugnen svalna helt innan du flyttar den, rengoér den eller staller undan den.

« Under forsta anvandningen kan det uppsta rok och lukt pa grund av brénning
av produktionsrester. Varm darfér upp apparaten utan mati cirka 10 minuter i
ett valventilerat rum.



Produktoversikt
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Pizzasten.

. PA/AV.
. Sladd (1,5 m).

Flakt.

. Temperaturjustering.
. LED-skarm med timerfunktion.

Timerfunktion.

. Varmeelement ovan och under.

42¢cm

29cm

Bruksanvisning

Fore forsta anvandning:

- Tvatta pizzastenen noggrant i varmt tvalvatten. Skélj och torka. DOPPA INTE
pizzaugnen sjalv i vatten eller annan véatska.

« Anslut kontakten till ett [ampligt vdgguttag och sla pa kontakten.

« Innan du anvénder pizzaugnen, kér ugnen tom i 10 minuter vid 500°C fér att branna
bort eventuella tillverkningsrester.

Placera pizzastenen i ugnen.
. SI& PA ugnen genom att trycka pa PA/AV-knappen.
. Alla segment pa skarmen kommer att lysa i cirka 3 sekunder och sedan sléckas.
.Ugnen ar nu i standby-lage.
. Tryck en gang pa temperaturkontrollknappen.
. Standardinstaliningen for temperatur pa 500°C och 20 minuter visas.
Tryck tva ganger pa tidskontrollknappen och vrid knappen moturs for att minska
tiden till 10 minuter (det justeras i 10 sekunders intervaller)
8. Tryck en gang pa temperaturkontrollknappen, och ugnen bdrjar varmas upp, och
timern raknar ned.
9. Medan pizzauven vdrms upp andras den uppnadda temperaturen pa skarmen tills
den nar de instéllda 500°C.
10. Tiden kommer att fortsatta att rakna ned tills den nar noll. Sedan kommer den att
pipa EN gang och stédngas av.
11. Kylningsflaktarna kommer att fortsatta att ga i 10 minuter efter att enheten har
stangts av, for att hjalpa till med kylning.

No o O

Forbered din pizza enligt receptet, eller om det &r en fardiglagad pizza, l1agg till
eventuella extra paldgg du 6nskar.Du kan nu férvarma ugnen. Folj forst steg 1-5 ovan,
sedan;

1. Eftersom pizzaugnens temperaturinstalining ékar med 50°C, stéll in den
rekommenderade temperaturen for din pizza till ndrmaste 50°C punkt. For detta
exempel stéller vi den till 300°C genom att vrida temperaturkontrollen moturs for
att uppna detta.

. Tryck tva ganger pa tidskontrollknappen, stall in timern pa 15 minuter.

. Tryck en gdng pa temperaturkontrollknappen och pizzaugnen kommer att slas PA.

. Nar de 15 minuterna har gatt kommer ugnen att slas AV.

. Lagg pizzan pa pizzastenen.

a DM W N



6. Tryck en gadng pa temperaturkontrollknappen. Den visade temperaturen ska
fortfarande vara 300°C.

7. Tryck tva ganger pa tidskontrollknappen och stéll in koktiden till nagra minuter
l&dngre &n den rekommenderade tiden for din pizza. Vrid medurs for att 6ka tiden,
moturs for att minska den.

8. Tryck en gang pa temperaturkontrollen och ugnen bérjar baka din pizza.

9. Under bakningen, vand pizzan regelbundet (ungefar var 1 minut). Anvand en
pizzaspade for basta resultat.

10. Hall ett 6ga pa din pizza under bakningen. Nar du har uppnatt énskat resultat,
tryck och héll in temperaturkontrollknappen och ugnen stangs AV. STANG INTE
AV vid vagguttaget eftersom flaktarna fortsatter att ga i 10 minuter.

11. Ta ut din pizza och njut av den!

Lock finns som tillval.

Sakerstaller snabbare uppvarmning,
forhindrar varmeforlust och bidrar till
jamnare stekning.

Rengoring

+ Rengdr endast nér pizzaugnen ar helt avsvalnad och urkopplad fran végguttaget.

« Pizzastenen bor tvattas efter varje anvandning sa snart den ar helt avsvalnad.
Underlatenhet att gora det kan leda till att det bildas rester som &r svara att ta
bort. Tvatta den i varmt tvalvatten med en borste (inte av metall) for att ta bort
eventuellt fast-bréanda rester. Skolj och torka.

« Kontrollera den nedre grillomradet for matrester och ta vid behov bort dem med
en fuktig trasa.

« Var forsiktig nar du arbetar runt varmeelementen. Anvand inte kraft eller tryck.

- Utsidan kan rengéras med en fuktig trasa. ANVAND INTE kaustiska eller abrasiva
rengdringsmedel, da detta kan orsaka permanent skada pa ytan.

Atervinning
Om produkten ska kasseras i framtiden, observera att el avfall &r specialavfall och
ska inte ga i restavfallet. Konsultera med inkdpsstéllet eller dina lokala myndigheter.

Godkdannande

Denna produkt éverensstammer med europeisk lagstiftning om elektromagnetisk
ldgspanning kompatibilitetsdirektivet och RoHS-direktivet nar produkten anvands i
enlighet med denna manual.

e A

Teknisk information

Sabor pizzaugn SBEP164
Markspanning: 220-240V
Frekvens: 50/ 60 Hz
Markeffekt: 2200W



Congratulations on your new Sabor product.

In buying this Sabor pizza oven, you have chosen a quality product. The electric
appliances from Sabor are manufactured in accordance with the applicable EU
directives and safety regulations. Please get acquainted with the appliance and
read these instructions carefully before using the pizza oven for the first time.
We hope you will enjoy your new Sabor product.

General safety instructions

Read this manual thoroughly before first use, even if you are familiar with this type
of product. The safety precautions enclosed herein reduce the risk of fire, electric
shock and injury when correctly adhered to. Keep the manual in a safe place for
future reference.

» Make sure that your outlet voltage and circuit frequency correspond to the voltage
stated on the rating label on the appliance.
+ WARNING: Keep this appliance out of the reach of children. It should only be used

by or under the direct supervision of a responsible adult.

« Take care when handling the appliance. Always unplug it when unattended and
before assembling, disassembling, cleaning or storage.

+ Do not let the cord hang over the edge of a table or benchtop. Do not let it
touch hot surfaces or become knotted. Protect it from sharp edges.

« This appliance is intended for domestic use only. It should NOT be used for
commercial purposes.

Such use may damage the product and will invalidate your warranty.

« WARNING: To reduce the risk of electrocution, never operate this product with
wet hands, never immerse it in water or use it where it can drop into water.
Should the appliance drop into water unplug form the wall socket before
attempting to remove it.

+ Do not use the product with wet or moist hands.

« This appliance can be used outdoors; however, it is only splashproof so it cannot
be used when raining.

« CAUTION: Switch off and unplug the appliance after each use.

« This appliance becomes very hot in use. DO NOT touch the surfaces of the
product when operating or after recent use. Risk of burns.

« IMPORTANT. Do not place the appliance near heat sources such as gas or
electric ovens or burners.

« Use potholders or oven gloves.

« Do not leave the appliance unattended during use or while heating up and
cooling down.

+ Overheated food or hot oil can catch fire. Take extreme care.

« Food must not touch the heating elements located in the Oven. Fire hazard.

+ Located on the sides and top of the device's housing are cooling slots. On the
floor of the housing are air intakes. These shall not be covered as the device
could overheat and become a fire hazard.

« Allow the Oven to cool completely before you move, clean, or put it away.

+ During the first use. smoke and odours may result from the burning of
manufacturing residues. Therefore, heat the device without food for about 10
minutes in a well-ventilated room.



Product overview
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42cm

. Pizza stone.
. Power ON/OFF.

. Power cord (1,5 m).

. Cooling fan.

Temperature function.

. LED screen with timer and temperature function.

. Timer function.

. Heating elements on top and bottom.

29cm

User guide

Before first use

« Thoroughly wash the pizza stone in warm soapy water. Rinse and dry. DO NOT
immerse the pizza oven itself in water or any other liquid.

« Connect the plug into a suitable wall outlet socket and switch on the socket.

« Before using the pizza oven, please run your oven (empty) for 10 mins at 500°C to
burn off any manufacturing residues.

1. Place the pizza stone into the oven.

2. Switch ON the oven by pressing the ON/OFF switch.

3. All the segments of the two row display will illuminate for around 3 seconds and
then turn off.

4. The oven is now in standby mode.

5. Press the temperature control knob ONCE.

6. The DEFAULT settings of 500°C temperature and 20 minutes will be displayed.

7. Press the time control knob TWICE and turn the knob counter clockwise to reduce
the time to 10 minutes. (it adjusts in 10 sec increments)

8. Press the temperature control knob ONCE and the oven will begin to heat and the
timer counts down.

9. As the pizza oven heats the temperature it has reached changes in the display until
it reaches the 500°C that was set.

10. The time will continue to count down until it reaches zero. Then it will beep ONCE
and switch off. The display goes blank.

11. The cooling fans will continue to run after the unit switches off for a further 10
minutes to aid cooling

Prepare your pizza as per the recipe or if it is a readymade one add any additional
toppings you may desire. You now need to preheat the oven. First follow steps 1-5
above, then;

1. As the pizza oven temperature setting is in 50°C increments set the recommended
temperature for your pizza to the nearest 50°C point. For this example, we will set
to 300°C. turning the temperature control counter clockwise to achieve this.

2. Press the time control knob twice, set the timer to 15 minutes.

3. Press the temperature control knob once and the pizza oven will switch ON.

4. Once the 15 minutes have elapsed the oven will switch OFF.



5. Place your pizza onto the pizza stone.

6. Press the temperature control knob once. The displayed temperature should still
be 300°C.

7. Press the time control knob twice and set the cooking time to a couple of minutes
more than the recommended time for your pizza. Turn clockwise to increase, anti-
clockwise to decrease.

8. Press the temperature control once and the oven will start to cook your pizza.

9. During cooking regularly turn your pizza (@bout every 1 minute). For best result,
use a pizza shovel.

10. Keep an eye on your pizza during the cooking. When you have reached the desired
result, press and hold the temperature control knob and the oven will turn OFF.

DO NOT turn off at the wall socket as the cooling fans continue to run for 10 mins.

11. Remove your Pizza and enjoy!

The lid is available as an extra accessory.
Ensures faster heating, prevents heat loss,
and contributes to more even cooking.

Cleaning

Clean only when the Pizza Oven is fully cooled and unplugged from the socket.
The Pizza Stone should be washed after each use as soon as it has cooled
thoroughly. Failure to do so can lead to a build-up of residues which are hard to
remove. Wash in hot soapy water with a brush (not metal) to remove any
stubborn contamination. Rinse and dry.

+ Check the lower grill area for any food debris and if necessary, remove with a
damp cloth.

Be careful when working around the elements. Do not use force or apply pressure.
+ The outside can be cleaned with a damp cloth. DO NOT use any caustic or
abrasive cleaners as this can cause permanent damage to the surfaces.

Environmentally Friendly Disposal

This symbol on the Product or on its packaging Indicates that this product may not
be treated as household waste. Instead, it should be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment in
compliance with EU Directive 2012/19/EU.

Approvals

This product complies with LVD (European Low Voltage Directive), RoHS (Restriction
of Harmful Substances) and EMC (Electromagnetic Compatibility) Directives when
installed and used in accordance with this instruction manual.
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Technical Specification

Model Number - SBEP164
Voltage - 220-240V~, 50 / 60 Hz
Rated Consumption - 2200W

Home Brands AS, Haakon 7s gate 8, 4306 Sandnes, Norway
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